REGISTRO DE LOS ACUERDOS INTERINSTITUCIONALES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

www sre . gob.mx/qobiernocslocales

Nombre del Acuerdo:

Acuerdo de Hermanamiento entre las Ciudades de
San Pedro Tlaquepaque, Jalisco, Estados Unidos de
Mexicanos vy Springfield, Missouri, Estados Unidos de
América.

Areas de Cooperacién:

Fomento de la comunicacién e intercambio
permanente entre la civdadania de ambas
pobiaciones representadas a través de los Comités
de Ciudades Hermmanas. Promocion  cullural,
Promocién luristica y artesanal. Promocion del
Intercambio educativo v académico. Promcecién
del comercio. Promocion de las inversiones.
Promocion del deporte.

Fecha en que se firmo:

29 de junio de 2003

Lugar donde fue
fimado:

San Pedro Tlaquepaque, Jalisco,

Vigencia:

Entraré en vigor a partir de la fecha de su firma y
continuard vigente a menos que una de las Parfes
decida  darlo por terminado, mediante
comunicacion escrifa, diigida a la Ofra, con seis
meses de antelacion.

Secrelaria de Relaciones Exterlores
Direccién General de Coordinacién Politica
) DIRECCION DE GOBIERMOS LOCALES
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ACUERDO
DE Hj RMA§;§AMIENTO

ENTKE LA CIUDADES DE
SAN PEDRO TLAQUEPAQUE, JALISCO, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

Y

&
) ESTAﬁ:OS UNIDOS DE AMERICA.,

La Ciudad de San Pedro Tlaquepaque, Jal:_co, Estad(@;= Unidos Mexicanos y la Ciudad de Springfield,

]

Missouri, Estados Unidos de América, representadas por sus Goblernos Municipales y en adelante
denominadas “Las Partes”. - 3 ‘

1]

CARACTERIZADAS por la comiin basquedf" de pr_ogf;gso, desarrolle, justicia, orden y bienestar para
sus poblaciones; asi come par su clara vocaciq de hospitalidad.

b Sih

ANIMADAS por el deseo de fortalecer 10s vi

tulos detamistad y colaboracidn entre sus habitantes, los
organismos representativos de sus sectores pr

ductivos sus autoridades municipales.

MANIFESTANDO su decisién de reforzar sus%‘ffiacic%es de colaboracién a través del programa de
Ciudades Hermanas. i

CONVENCIDAS de la importancia de establ%ers ecanismos que contribuyan al desarrollo v
fortalecimiento de un marco de cooperacién bilateray, s lé%ét\gsld\ad de ejecutar programas y acciones

que tengan efectiva Incidencla en el avance rﬁice y so"’éi?g\de sus respectivos municipios v,
asimismo, de compartir su Identidad nacicna Ie"_siyhmani egfaclones populares a través de un
permanente y productivo intercambio. T 5 :}—1 W %
T Tof R Tl a
Con |a autorizacidn y beneplécito de sus Aut tidades: '_unig pales, f}_‘slv acordado lo siguiente:
m X ‘,_ '-.- o 2, c.

El presente CONVENIO tiene como objetivo formalizag el bt gmanamlento de las cludades de San Pedro
Tlaquepaque, Jalisco y Springfield, Missouri, teniendd’ com: base un sélido Yy permanente nexo de
amistad, comunicacién e Intercambio y como marco el ?’rogra g de Ciudades Hermanas,

L

ARTICU%O I
Tenlendo presente que el hermanamiento entre ciddades constituye el vinculo de cooperacién por
excelencia, ambas Partes se comprometen a desarrollar programas conjuntos y a establecer una
estrecha relaclén que tenga como base fa amistad, ia comun|cacién§\y el Intercamblo de iniciativas y

experiencias sobre &reas de Iinterds mutuo. Iniciér_fd’ose dicho interéambio entre las Partes en los
siguientes rubros: : Gi‘bl
¥

a) Fomento de la comunicacién e intercambio permanentes entle la ciudadanfa de ambas
poblaciones representadas a través de los C dmités de Ciudades Herfpanas y, por medio de estos

extendiéndose a la participacién de los orgapismos representativos d los diferentes sectores de
ia poblacidn., : \g

b) Promocién Cultural en la que se fncluyg la difusién del patrimonio de ambas Partes y el

intercamblo de valores a través de prog?émas concretos de trabajo y participacidn conjunta y/o
reciproca en eventos varios, / é\

5,
) Promocidn Turistica y Artesanal por médio de la organizacién o participacién EQ foros de difusidn
con la asistencia de los prestadores dé servicios y autoridades competentes, asistencia a eventos
varios de promocién e intercambio ge grupos de visitantes, 3
J
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1o dw 512 Operacién de este Convenio no Gats
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7 Ambdy Partes se comprometen a Jid Q@ cabo T&
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ﬁ,_,..a‘r'[brmativas estatales y municipales v las directivas

©

d) Fomento al establecimlento de pragramas de intercambio de informacién y de apoyo techciidgfco
entre los gobierrios, empresas e institutjones académicas de ambas Pa . :

e) Promocién del Intercambio Edu'ativo A Académico a través de programas establecidos con el
apoys da [as correspondiantas nstanciag da gobiarne, las institucionas plblicas y privadas v la
participacidn de la sociedad, & ‘

f} Promocién del Comercio a trqgés del intercambio de misiones comerciales y participacién en

exposiciones, ferlas, foros emfft:esariaies, glC..., con el fin de Incrementar los flujos de bienes y
servicios entre las Partes; 13 ‘% ‘

4] Promocién de Inversiones po;;éitl intercam%o de misiones empresariales, de Informacién sobra

posibilidades de inversién y o ffunidades dé negocios e identificacién y difusion de la leglslacién
vigente en la materia; &

h) Promocion del deporte y dei”_"rolfo de rogramas de promocidn deportiva, intercambio,
competencia y estimulos a deportistas de a as localidades.
e &

)] Formulacién y realizacién de pn dramas de _3 tercambio en las &reas de atencién ¥ serviclos a la

comunidad, proteccién civil, com 2}?? Y preveicidn de incendios, acciones de emergencia en casos
de desastres, atencién a [a niﬁez;%ucha cghtra las adiciones, atencién de las persenas de la
=)

tercera edad y minusvélidos. :
B Formutacién y realizacidn de otros rogra(ffgs Y proyectos varios que sean propuestos en el
futuro, por acuerdo de ambas, Parte: \ base de su viabilidad y beneficios,
T
Fcondicionada, a que las Partes firmantes establezcan
o§;§q_’gp§ps y alidades de cooperacién a que se refiere el
R Ll )

Y S 1

iy

Tpfoyectos especificos o programas e @ﬁos I
p? te Articulo,
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o
@aﬁdades de cooperacién a que se refiere el
| to respeto a sus respectivas competencias,
83U marco juridico y disposiciones de sus Goblernos
Naclonales, teniendo en cuenta la normatividad séff jlada por la International United States — Mexico
Sister Cities Association y la Asociacién Naclonal de%’::{’(:?&%ades Hermanas México — Estados Unidos en las
que tendran actualizada su membresfa, ;M

Aiidulo 11 del presente Convenio, con~plehel
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ARTI%%LO §

Las Partes formularén un Programa Anual Conjun'gb de Tre jo, designado a la representacién y cargo
de sus Comités de Ciudades Hermanas y a través :%e la o lasidependencias oficlales designadas para el

efecto, las que fungirdn como enlace para la adegbada realizacidn y supervisidn de las actividades de
cooperacion. . § Z%:

Las Partes se reunirdn, como minimo, una vez al 3o con el ﬁn%;q evaluar los aspectos derivados de la

aplicacién del presente Convenio y proponer nuevas directrices 12 el desarrcllo de otros proyectos de
Interés mutuo, ¢ ;

R

Las Partes llevaran el seguimiento, realizardn evaliaclones ¥ presen%f n informes sobre el desarrollo y
los logros alcanzados en los programas de t jo con base en &l presente instrumento y los
comunicardn a las instancias bilaterales que fijenge comin acuerdo enos dmbitos en que las Partes
participen. {k

Las Partes realizardn (con base en programas formufados para el efectoi—que incluiran actividades
protocolarias oficiales, de trabajo y soclales-) cofno minimo, una visita reéfgroca al afio, en la cual
participaran las autoridades municipales, los mie%os del Comité de Ciudades'iermanas y, a través de
este, los representantes de los diferentes sectoreside la poblacidn, para lo que ha‘t_::rén de determinar las
fechas y condiciones de dichas visitas de coml%n acuerdo. Pudiendo, durante “éstas, evaluar y dar
seguimiento a las actividades conjuntas realizadas '
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" -8l la Instrumentacién de un proyecto

- 4) Asignacién de recursos humanos, ¥
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_Los Programas Conjuntos de Trabajo eftre las Bartes co formuiardn de manera compartlda y se
Instrumentaran a través de proyectos especificos. Dighos proyectos deberdn contener previsiones para la
ejecucién de las actividades de cooperacién y ¢

S ntemplarén las especificaciones sobre alcances vy
beneficios mutuos, coordinacién y admin§tracién, ademds de precisar los siguientes aspectos:

a) Objetivos y actividades a desarrolfar;
b) Calendario de actividades o de trabajo;
) Respansabilidades de cada parte;

e) Cualquler otra Informacidn ques

Acuerdo, cada parte podra formular Propyestag de colaboracién que surjan en el transcurso de la
Instrumentacion de las actividades de coo ] ciérj

gtC.U'kO VII

No obstante la formulacién del Programa%e Trapajo Anual a que se refiere el Articulo TV del presente

D lalistas, las Partes acordaran,

{6n requiriese el intercambio de expertos o
des que regirén este intercamblo.
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Sin e juicio de lo dispuesto en el Arti jaf, acuerdan que el personal comisionado por

caga,(ina de ellas continuaré bajo la dir
e/ no se creardn relaciones de cara
considerara como padrén sustituto.

i4 de la institucion a la que pertenezca, por lo
3 otra Parte, a la que en ningiin caso se le

reglamentos de la institucién en la cual se ocuped Este
ajena a sus funclones, ni podré recibir remuneré‘acfén algu:;
previa de las autoridades competentes. g k

ART:'iCULO x 3

Las diferencias que pudieran surgir de la Interpretacidn o apli cién de este Instrumento y de los

programas y proyectos derivados del mismo, serédp resueltas por Ias‘\_izces de com(in acuerdo.
ARTICULO X %
b Y

K1Y
El presente Convenio entrard en vigor a partir deja fecha de su firma y coRtinuaré vigente a menos que
cualquiera de fas Partes decida darlo por terminado, mediante comunicacién escrita, dirigida a fa otra
Parte, con seis meses de antelacién. ; 3

i

Este Convenlo podrd ser modificado por mutuo gonsentimiento de las Partes, fé{'malizado a través de

comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de su entrega en vigor. N
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La terminacién anticipada del presente Convenioino afectara la conclusidn de los prograglas 0 proyectos

de cooperacién que se hubieren formalizado durdnte su vigencia. %
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Firmado en 13 Ciudad de San Pedro Jlaquepdque, Jalisco e viernes 29 de junio de 2003, en cuatro

ejerr.nglares originales, siendo ambos .gextos lgugimente auténticos para ser entregados a los Gobiernos
Municipales da ambas ¢cludades v a sés respectives Comitds de Ciudades Hermanas.
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Porla ngad de Sa"il’edro Tlaquepaque, Jalisco.

/

DrAby: Aldana Aligna.
PRES X ASOCIACION NACIDNAL

DE CIuD SEIERM AS MEXICO - ESTAﬁ:gS UNIDOS,

%

{ Sra. Joyce Munden
PRESIDENTA DEL COMITE DE CIUDADES HERMANAS
DE SPRINGFIELD, MISSOURI. ‘
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PRESIDENTE DEL COMITE DE CIUDADES HERMANAS

R N ?‘}Q

ador Orozcd Herndndez %
T,

DE SAN PEDRO TLAQUEPAQUE. s
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